
México, D.F•• 19 de noviembro de 194a

Brot M.ton10 López Llausás,
Editorial Sudamericana,
Alaina. SOÇ),
Buenos Aires,
Al:�gentina.11!

Hi querido arJigo:

Razones de !�d.olc faroilla.r y de o.;guna otra na.turaleza me han
impecU.do escribirle. a usted antes# ,segun se lo había ofrecido en -
mi oarta anterlo¡.... Al hablarle en eata de que le :revelar!a el se -

creta sobre el porvenir de la 1ndustril}:J. editorial argentina, te -

a yo en )!lente una. sugestión de ouyo ex!no sin embargo, me hizo -
dudar la ultima :revaelta en el Pa�agua:y� En efecto, d'I.Wante la se-
ana que pasé en Asun91�n, clespuós de abandonar Buenos Aires en mi
ultimo viaje, oonverse varias veoea con el Presidente Natalicio -

GonzÚlez qu1en� como usted sa.be. es un buen esoritor y ha tenido -
una experienoia somo ed�tor en sue años do exilio EJn la oapital al:
gentina dnde creo la Editorial Gus,ran1a que publico al�unos libros
de bastante importancia,. l?ues bien, el Pres1dente Gonza.lez me dijo
repetidas veee s que tenla la firma deoision de darle una gran am -

pli tud , sus publicaciones 1 aprovechando. la circunstiUlcia bl1s1oa. -
de que el mismo es pro:e1e tario .

de un taller de imprenta que impr1-
me uno de los dos per.iod1oos diarios dal Paraguay. tallar de lrnpren
ta q'ie f�c1lmente podría amplie.roc para la impresión de l�bros. 1-1e
pld.10. deed.o luego t algunas sugastiol1e� pa:ra l, adqu1s1eion d� ma-.
trices de linotipo y para la adqulsieion tambien de pape1i' nmen, -

ol.aro, de planes editoriales ]I otros Aspeotos de eata aotividad.
Pensó yo que estando Aaunoión tan aero-a de Buenos Alpes y con el -
apoyo tan deoidido de la primera auditor!a del Paraguay� algunos -

de ustedfjs pOdrían enoontrar cle verdad una solución al prob'lema co!
d.a vez maG difíoil de imprl.�1r en Al"gentlna .. Entre Qtl"['S cosa�, leofrecí a don Natalicio Gonzale,z que le escribirla Il usted I'Ogando
le le diera nombres y d1roccione s de �entea compradoras de papel
para que ae pusieran, en contacto eon él cuanto antes. Aun eu.n äo -

la. revuelta. reciente del Paraguay pueda tEmer alglll1a influencia. en
10$ p1anes personales del Presidente paraguayo., de todos moclos le
ruego a usted que haga ésto 1 aunque le eS9riba usted a�gunas 11-
m as, a1 etta usted 9':e no eerta del todo lnutl1 establt¡col" este p.!
queño oontacto con el. En cuanto a la posibilidad ya mas importan
te de que los planes del Presidente a1guan adel��to de manera de -

que ustedes mismos puedan aprovecharlos, ya. no sabría nada quo de
cir tanto por la revuelta que vuelva a crear una nooión de insegu
ridad. par-a oualquier actividad que se pretenda emprender en cae

pais, como por La eirouns tanela. mÊla conc;-e"Ga de. que no he tenido -

noticias recientea de don Natalicio González. Sl lae tuviera, vol
vel·.!.a a oomunâe aeme con usted como de costumbre.

Trunb1'n deJ' pendientes esas notioias p.,rque Hurtado 99 -eoau-
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nieo por ence.rgo de US· dao!} Orfila; segÚn me ref,�!a eß�e últi
mo; petra. etudiar la impr, ion de uatodes aq11 en ..

· xäeo , l'.d gustpr-!a llluchísimo que en la primera oportun1dad que 1;ong�' u .e d tie!!!
po , me pusiera unas l!t)eas diei *'ndorne sl bay nl.g�as I' ...zone e . u� :::
recientes que le hayan llevado Il usted n tomar osta determlnnclon
que, evidcntemcnte,no tenia cuando yo ostuvo alt!. Quizá ro le nc
o ait deoir que mi interés se deb no solo fi el dee o d seguirinform��dc de las OOSas importantes de un oflcio que nç puedo aban
donar del todo, sino porque no es nada difícil Que �l Fondo.a la -
1nversa de uetedes_ pretenda imprimir en Buenas A11"OS.

S� por Victoria Ocam Q que celebró eata un Convenio con Nova
tal cooo usted se lo hnb�a sugerido; esta notio1a por supuesto 1n
v lid.c. a mi o t anterior�

Lo he escrito reoientemente a tJrgo1ti pidl ...ndol- qt,¡e le de a
u ted a 1 el' unas lineas quo he escrito sobre el problem nuestro
con Espafta y que le ruego a usted trasmltlrme 01 comentario que eneuùntre usted conveniente haoer sobre mi esorito.

La ruego deoirle a su señora quo no he olvidad.o 01 encarsC}
qu u hizo, po ro , por desgraoia,hasta ahora no veo un soluclon
que pueda interesarle. Le trasmitiría alguna noticia sobre este
asunto on ouanto la tuviera.

� n mis maJoI'cs doseos de siempre" suyo amigo

Daniel Cosfo Villegas

DOV'ronc
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Mi querido amigo:

Soy yo ahora quien tiene que pedir disculpas por no haber
contestado antes su larga carta del 20 de ocbubr-e ppdo , que recibl hace
tres semanas.

Sus juicios sobre nuestra común amiga Victoria y la valoO
ración de sus cualidades y sus defectos son justisimos y los comparto ple
namente. Es por este motivo justamente, que me decidí a aceptar su suges
tión de buscar una fórmula que permitiera que la EDITORIAL SUDAMERICANA
manejara nuevamente las ediciones de Sur, pero aparte de los motivos de

orden, digamos personal, que me indujeron a dar un paso atrás en el ofre
cimiento concreto que hice a Victoria y que ella aceptó, se presentaron
otros como el del papel, como ya le apunté en mi anterior, que me creará
serios problemas para los libros de la SUDAMERICANA.

Siendo as! y por otro incidente en el que Victoria se ha

portado magníficamente y me ha dado otra muestra del aprecio y de la amis
tad con que me distingue, me deciden a dejar las cosas como están en es

te momento. El incidente voy a explicárselo en pocas palabras si es que
puedo lograrlo, pues para que captara usted todosms matices, quizás ten
dría que extenderme mucho.

Como usted sabe, la EDIT-ORIAL - SUDAMERICANA ha publicado el
libro de Leopoldo Marechal "Adán Buenosayres" que pretende ser una novela
a lo "Uliee8" de Joyce", donde aparecen personajes entre imaginarios y rea

les, pasando por épocas y lugares de Buenos Aires entremezclados con el

cielo, el purgatorio y el infierno. En uno de los capitulos de este li
bro aparecen unas señoras que Marechal denomina. "ultras'!, una de las cua

les parece que quisiera representar a Victoria. Pues bien, a esta señora
el amigo Marechal le dedica un párrafo en el que se deslizan alusiones a

las preferencias de dicha "ultra" por el sexo masculino, un tanto molestas
y desde luego de tipo muy personal que el autor podria habérselas ahorra
do. Estas alusiones me pasaron por alto,como buen editor que no lee los
libros que publica. Así es que ftigúrese usted la contrariedad que me pro
dujo, cuando el petiso González Garaño me dijo que en uno de los tés de
Victoria se había comentado este capítulo del libro de Marechal, con la
consiguiente indignación de parte de la protagonista y contertulios de
San Isidro.

sigue
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Inmediatamente fui a Victoria y le pedi toda clase de dis
culpas, diciéndole que de haber conocido este párrafo de antemano,el autor
lo habría suprimido o la SUDAMERICANA no habria publicado el libro, lo cual
es pura verdad. Pero, una vez el libro en la calle no tenia más remedio

que pedirle disculpas y rogarle que no hiciera caer sus furias sobre ml
por esye pecado de ignorancia.

Terminado este incidente, se produjo con el libro de Car
men Gándara que usted sabe estamos a publicar, otro que tiene tambi�n re
lación con Victoria y que fué el que me demostró que aún e n los libros pu....

blicados con el pie de Sur y distribuidos por la SUDAMERICANA, podrían
producirse situaciones embarazosas para mí. En el libro de la Gándara va

un cuento que publicaron en "Cuadernos AmericanosJl del que me parece re

cordar habiamos hablado con usted algunas veces, til.ulado "RefugiadosJl en

el que hay una pintura muy cruel de nuestro politico ya fallecido Francis
co Cambó. Aunque al entre�arme el libro Carmen Gándara yo le observ� los

disgustos que a ella y a JIU. pOdrían aCarrearnos la perpetuación de aquel
relato en un libro, transigí en aceptarlo en vista de la insistencia de
La autora en no retirarlo del libro, pero cuando el petiso �nzález Gara...
fio me manifestó su disgusto por la publicaci�n de libros con clave -rege
rentes al capitulo del libro de Marechal del que le hablè antes,� me dijo
explícitamente que sabía que la SUDAMERICANA iba a publicar un libro de
la G&tdara en el que aparecía el cuento "Refugiados", que aunque se refe
ría a Cambó que no habia sido amigo suyo como lo era Victoria, creía asi
mismo era una cosa de mal gusto y que no debia publicarse. Al mismo t iem
po acompañaba la dimisión de Director que todavía era de la EDITORIAL SU
DAMERICANA.

Después de esta conversación me di cuenta de que si a Gon
zález Garaño que no era ami�o de Cambó le producía una tal indignación el

cuento, qué clase de reaeeion tendrían tres o cuatro de mis Directores que
hablan aido íntimos amigoa de Camb� y uno de ellos había sido nombrado tu
tor de su hija? Me armé de valor y me fu! a encontr�r a la Gándara dicién
dole que habiendo tenido indicaciones precisas de mis Directores con res

pecto al susodicho cuento, tenia que hacerme el favor de sustituirlo por
otro ya que de no ser as!, la SUDAMERICANA no pOdr!a publicar el libro. La
contestación de la Gándara fué la que esperaba; que el cuanto era una de
las piedras fundamentales del libro y que de ninguna manera accedía a sus�

tituirlo pues se perdra un eslabón de la cadena que formaban todos los cuen

tos. Hice intervenir a Mallea. pero todo fuè inútil. El problema fu-e el

publicar el libro tal como estaba o retirarlo y darlo a otra Editorial.
Asómbrese ahorq! Fué a encontrar a Victoria y le pidi� que se lo publica
ra Sur a lo que Victoria con su bondad infinita a pesar de que como usted
sabe tenta ciertos resentimientos con la Gándara, accedió.

Me telefoneó al día siguiente Victoria comunicándome la no

ticia y diciendome que enviara las pruebas a Sur para darles una última lei
da y adaptar las portadas y la cubiertaa a las características de Sur. As!
estaban las cosas, cuando no habían transcurrido todavía tres dias que vuel
ve a hablarme Victoria diciendo que no podia publicar el libro de la Gánda.

--ra porque en su té del &ltimo domingo se había armado un zipizape al saber
que Sur publicaba este libro en el que otro cuento titulado "El lugar del
diablo" que segÚn tengo entendido publicó también "Cuadernos AmericanosJl
aparecería una muchacha fea y comunista en la que se reconocía de �na ma

nera inequívoca a Marfa Rosa Oliver y de ninguna manera podía Victoria pu
blicar el libro con un relato en el que se ofendía tan gravemente a una

intima amiga.
F. 2'" - sooo . 7 • 946 sigue



EDITORIAL SUDAMERICANA S. A. Bre Daniel Cosío Villegas - nvbre , 23/948 Hoja No •....�3� .

Como usted vé amigo Cosío el lío era ya mayÚsculo, por
una parte, si Victoria Hubiera publicado el libro después del arreglo de

la SUDAMERICANA, hubiera resultado que un libro rechazado por nosotros

nos habría venido de rebote otra vez, con los consiguientes disgustos pa�
ra ml J habría tenido el �isgusto con Victoria si no queria tenerlo con

mis Directores. En fin que mejor es publicar los libroB que no tengan
complicaciones y que se vendan lo suficiente para que podamos ir mante

niendo en alto el prestigio literario y económico de la SUDAMERICANA.

Olvidaba decirle que al fin el libro de la Gándara me lo

ha vuelto a entregar y lo publicará la SUDAMERICANA pero sin el cuento

"Re�ugiadostl que no ha querido sustituir pero que ha accedido a suprimir.
y basta de potins.

Voy ahora a referirme más en serio al escrito que hace us

ted referente a la situaci6n de la industria editorial latinoamericana en

sus relaciones con España y que recibi� Urgoiti por conducto de Orfila

Reynal. El escrito, excuso decirle que me parece magnífico y refleja el

gran conocimiento del problema. que usted tiene. El noventa por ciento de ....

las cosas que usted dice no tendría. inconveniente en suscribirlas, pero .4>

como buen escrito polémico y agresivo me parece más indicado para que pro-
•.

duzca una reacción violenta de parte de España que nô para arreglar las
.

cosas. Como le he dicho en otras ocasiones, si tuviéramos no ya·'todos los'

gobiernos americanos sino tan sólo un par o tres de ellos detrás de los

editores, dispuestos a tomar represalias contra España, podría lanzarse a

los cuatro vientos su artículo, pero no s iendo as! el problema se empeora-
ría en vez de arreglarseo Resumiendo, si lo que queremOs es demostrar que

se ha acab�do nuestra paciencia y que estamos dispuestos a romper del to-

do, puede lanzarse lo que usted dice,a los cuatro vientos, pero si nuestra

paciencia todavía no está acabada, o mejor dicho nuestro comercio con Es-

paña continúa siendo necesario y hasta me atrevería a decir el único res�

quicio de luz que nOB queda para salvar la situación catastrófica en que

nos encontramos, no es posible jugarlo todo a esta carta de la indignación
y de cantar las verdades.

Le ruego pues amigo Cosio que no desmienta ustèd esta vez

sus grandee dotes d e diplomático y negociador y continúe teniendo toda la
.

paciencia que se necesita para ver si este problema y nuestras relacio-

nes con España tienen un día u otro una soluci�n que nos permita dar a nues

tros colegas espa.í1oles el disgusto que quieren evitarse d e que se vendan

y se cobren los libros que mandamos all!o

Por hoy nada más. Reciba usted un fuerte abrazo de su cole-

ga y amigo,

P.S. Saludos de mi parte a Orfila Reynal quien supongo le enteraría de

que he podido lograr para el Sr. Héctor D'Elia, la gerencia de la "Li_

brer!a Internacional" del Uruguay.

L.LL/nro
tqo

F. 24t .. 3000.7" 946
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Mi querido amigo:

Confirmo mi carta 23 del corriente yacuso recibo de la
suya 19 del ¡rQ.smo, que acaba de llegar a mis nancs ,

Ante todo quisiera decirle que no le hice ninguna alusión
en mi ant.er-í.or a la enfermedad que. ha tenido su señor-a, pues Urgoiti me

pasó el informe pero no hizo mención a la carta que habia recibido de us

ted, en la que le daba esta noticia. Desearía que al recibir esta líneas
hubiera pasado ya el peligro y la enfermedad y se encuentre su esposa res
tablecida completamente y usted despreocupado de esta coñtrariedad.

Cumpliendo sus deseos he dirigido la carpa al Presidente
del Paraguay cuya copia adjunto para que ella le dé motivo para hacerme
las preguntas concretas que le interesen.

Por lo que se refiere a la impresión de libros, las últi
mas cotizaciones que pasaron de México, demuestran que los precios son m!s
bajos all! que en en Buenos Aires. Es por esto que dije a Hurtado que se

entrevistara con Orfila para ver si podemos tener el papel en buenas con

diciones, en cuyo caso haríamos ya el ensayo de imprimir algunas obras
all!. Por el momento se imprimirá una biografía con papel comprado en

la plaza de Mêxico y aún en este caso se logra un precio más ventajoso
que en Buenos Aires.

Claro está que si ustedes tienen aqui �esos argentinos y
la única manera de sacarlos as a través de libros impresos, puede represen
tar una solución, pero en cuanto a precios, en la actualidad está como le
digo más cara aquí la imprenta que en México y más lo estará dentro de po
co tiempo1sé se acuerda como es de esperar, lo que establece el Estatuto
de los gráficos que tiene presentada ya la Federación Gráfica Bonaerense
a la Cigao

Con respecto a la Argentina no hay que hacerse muchas ilu
siones, pues la inflaci�n sigue siempre en aumento y no hay síntomas de que
el gobierno quiera enfrentarse con los obreros en las demandas de aumento
de salarios>que es lo único que en cierto modo podr{a detener la espiral
inflaGcionistas.

Me dijo la Sta. Nelly que estaban tratando efectivamente
con Nova por un contrato parecido al que yo les propon!ao Como le dije a

Victoria creo que con Nova puede sacar todavía mayores ventajas que co�
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pensen en parte una organizaei6n para distribuir muy primaria como debe
tener Nova. Según me dijo Victoria sale este tin de mes para los Esta
dos Unidos donde tiene la vaga esperanza de conseguir algunos avisos pa
ra Sur de editoriales de ésa. Voy a ver si esta tarde le doy algunas for�
mulas o le concreto algo para que le sea factible formalizar las 6rdenes
de insercción si tuviera la suerte de lograrlas.

Transmitiré a mí, señora su Último párrafo aunque todavía no
,

se que es lo que le ha encargado a usted.

Sin otro particular y reiterándole mis deseos de un pronto
y total restablecimiento de su señora, le saluda cordialmente su afmoo

L.LL/nr.
tq.

F. 241 .. 3000·7" 946
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noviembre, 26 de 1948

Sr. D. Natalicio González
Ecxmo. Src Presidente de la

REPUBLICA DEL PARAGUAY

Muy distinguido señor mío:

Le dirijo estas líneas por indicación de mi cole

ga y amigo Dr. Daniel Casio Villegas, quien me dice en reciente

carta que, durante la semana que pasó en Asunción, habló con us

ted de asuntos editoriales, de adquisición de papel en el exte-
\

rior, y de posmbilidades de que los editores argentinos pudíera-
mos imprimir libros en As�nción, etc.

Aunque en la carta oitada no me concreta el Dr.

Cosía cuales son los deseos de usted y qué informaoiones pueden
serle útiles, me pongo a su disposioión para contestar todas las

consultas que desee usted hacerme, y darle aS1m1smo, amplios in

formes sobre todo lo referente a impresión y edición de libros.

Mi amigo el seBor Germán Arciniegas que estuvo re ..

cientemente de paso por Buenos Aires cuando fué invitado por usted

a la transmisión de mando presidencial, me había hablado ya de su

gran afioción a las cosas de libros, así es que la oarta de Cosía

Villegas ha r-eaf'í.rmado que en efecto tiene usted esta. noble preocu

pación.

Repitiéndole que me será muy grato personalmente y

como Director-Gerente de la "Editorial Sude.mericanaftp informarle

de cuanto desee conooer, le saluda atentamente su afmo.

A. López Llausás
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Sr. Jose Lopez Llaneas,
Buenos Aires,.ARG�{TINA.

Mi querido amigo:
,

8o�o unas líneas con el �1mo de ponerme al oorriente en mi 00

rrespondenc1a oon usted (creo. baber-Le explicado la causa de mi re-=-
tardo). !

,

Le agradezco mucho sus informes söbre costos de. impresi�n en -

Buenoe Airas] m8.¥ores que los de aquí. ¿El Presidente Nata.lioio Gon
ztÍlez le oontsst� a usted su oarta de noviembre 26"l�

-

Magnífioo el gran lío quel se armó en torno a la·publicaci�n de
El Lugar del Diablo: es como para hacer otro cuento�

Tanto la opinión de uste� como la de Urgolti han sido adversas
a la idea de que.pub11que, aup en toma de artíouio, las notas que
les envi' a prop&s1to de nues¡troe lIas con Espa11a. Coma yo, pœ" mi
parte, c�to1"absolut8.ijtente oO!n'<7'enoido de q\}G es neceaario levantar
la opinion publica para oonseguir una aeo1on gubernamental efieaz,
he·· r�suelto publ.1oar:l9,l: sl b,1,en retoDAndolo en a.quella,s .. at'umAc1ºn�s __

que pOdrían Gusc1t.ar _rè·äcc1ones violantas; part1oularm�nte la Argen
.

tina. Lo ruego a usted mucho ,comunioarle esta r�sqluc1on mia a; Urgo!
ti a reserva. de que pueda eaoribirle a el. mismo mas tarde (estoy aho
ra positivamente con muy pocd tiempo para 't!oè.o)�

.-

,

Con'Ull gran abrazo y mis �meJoree deseos para usted y su senara
con mot!vo de Navidad y Año l--Tiuevo, BUyO amigo

Daniel Oos!a Villegas

He aqu! la demostraclQn:
•

1

DECRETO QUE }lODIFIOA LA TARlit.A DEL IMPUESTO GENERAL DE IMPORTAOION
(LIBROS IMPRESOS)� : .

Al margen ún sello con el'Escudo N�clonai que dioe: Estados Unl-.
do s }'iexlcanos�- Presidencia 4e la Republica.

,

MIGUEL A.l.E!.Wlt Presidente Constituoional dé loa Estados Unidos Mex_1
canos, a sus habitantes, sab st

CONSIDERANDO que el intercambio de libros editados en los diver
sos países de habla. espai'iola .debe fomentarse en bien de la. cultnrä
general de nuestro país:

OONSIDERANDO que con motivo de restrico1ono s oambiarlas en vigor
en diversos paJees se están perjudioando los intoreses dEl las casas
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editoriales mexioanaa, quienes se eneuen t'ran en la imposibilidad de
obtener el producto de los libros que exportan en monedas converti
bles necesarias para cont.3.nuait' au labOI- cultural.: y

CONSIDERANDO qu.e el tra:tam:len-;o liberal que el Gobierno Mexicano
ha establecido para la lmpQrtao1on de libros debe ser reoiprooo en
otlr'OIJ países y especialmente en los de habâa espaîiola; en use de las
facultades de qU.a goza el EJaoutlvo a mi cargo conforme al artículo
2° transitorlo,del Deol'eto de g de noviembre de 1947; he tenido a
bien expedir el siguiente

PEOREro·
. .

tac���O��al:u;�rm:�ii!c�o;:af��!r:nd:!��:e::oe:��:�:� de Impo_;:'

TARlIFA

1

15

751

7519

DCV'mmc

PRODUCTOS DE DIWRSAS' IN1HJSTRIA$ �

Papel o ).lart&n y sus preparadQs�
,"

LIBROS I OUADERNQS IMPRESOS O MAJfUSCRltPOS�

No especificados;

Libros impresos en EU1pafiol. a la rústioa:
Cuando hayan sido editados, en pa!se.s que pe.!:
mitan la llbre.1mpo.rtaei�n, as.{,como e:t. PA
go en moneda oonvertible de �1bros edita -
dos en M&xico � :

"' o ..

Cuando hayan sido ediJ'tados en países que ten
gan estableoidas r�$trleclon�s o control,es
cuantitativos a la importaoion da.11bros.Q
que prohiban o 11m�ten el pago en monedas
convertibles de 11bros me:tieanoa .

L1b�s impresos en éSpáf'iol, con pasta de Cà,!:
ton, cuero o peroalina:

Cuando hayan sido eru.itados en países que per
mitan la libre.lmpO,�taclónJ as! camo el p.!
go en mo�eda c�nve�tlble de libros edita -
dos en Mexico ••••,.' li o' .

Oaando hayan a1do ed�tadoa en paises que taB
gan estableold.as rE�strloclone¡s o controles
Quantitat1vos a la importacion de. llbros. Q
que prohiban o limiten el pago en monedas
convertible s de libros mexlc&'1o a .

K.L. Exentos.,
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DIRECCiON CABLEGRAF'ICA

LIBRECOL

I
EDITORIAL SUDAMERICANA S�A.

BUENOS AmES

L _j

enero 5 de 1949

Dr. Daniel Cosío Villegas
e/o "El Colegio de �féxico"
Nápoles 5
MEXICO

Mi querido amigo:

Contesto con algún retraso su carta 23 de diciembre ppdo.

pues la recibí en el momento en que me disponía a salir para Punta del Es

te donde he pasado los días de fin de año, con mejor temperatura y más

tranquilidad que la que hubiera tenido en Buenos Aireso

El Presidente Natalicio González contestó mi carta de una

manera puramente formularia, ofreciéndome su imprenta por si nos interesa

ba imprimir nuestros libros allí, cosa un poco distinta de lo que usted

me había dicho que interesaba al Presidente del Paraguay.

La noticia verdaderamente grave que me dá en su carta, es

el decreto que modifica la tarifa del impuesto general de importación pa

ra la entrada de libros impresos en Néxico, pues aunque los tiros vayan

contra España mucho me temo que nos alcancen a la Argentina.

Aunque el principio que inspira este decreto no hay duda

que es justo,temo muchísimo que las consecuenci� que tendrá sean de mucha

mayor gravedad que la prevista. Con usted hemos hablado varias veces que

si la industria editorial de habla castellana ha de mantenerse por el con

sumo de los compartimentos estancos de cada uma de las naciones que forman

el continente americano, no hay ninguna duda que morirá W tendrá una vida

precaria y limitada a aquellos libros que las autoridades nacionales de

casa pais, subvencionea, o por razones diversas tengan un cierto público
que pueda cubrir los gastos de una pequeña edición; pero las grandes obras

como las que publica el "Fondo de Cultura", las que publicamos nosot ros y

alguna otra editorial, nos vamos a ver negros para continuarlas publican
do. No cree usted que hubiera sido oportuno antes de dar un paso tan de

cisivo antablar gestiones entre los gobiernos de Mé.x.ico y de la Argentina

para ver si se solucionaba la situación actual que desde el punto de gobier
no no tiene la más mínima importancia y las divisas que puede destinar Ar

gentina a la compra de libros mexicanos o a la inversa, representan QDOS mi

serables centavos?

En fin, esta es mi impresión personal, pues como le digo
llegué ayer, 1 sólo tuve noticias de que en la Cámara del Libro están to

dos aterrorizados y esperando que este decreto dirigido principalmente a

España no tenga consecuencia para las editoriales argentinas. Le agradece
ría que me dijera si mis temores en este sentido son fundados o encontrarán

ustedes forma de que sea sólo España la que sufra las consecuenciaso

No me e�tiendo más porque me ha quedado mucha corresponden
cia atrasada y quisiera ver si me la saco de encima. '\\
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M�xico, D.Fs, 12 de �nero de 1949

Sr. Antonio López Llaue�s
Editorial Sudamericana, S.A.,
Alsina 50Q
Buenos Aires,
Argentina.

Mi querido amigo:

HG rot 1ero a su carta de enero 5�

En cierta forma no me extraña la respuesta sÛBplemente formal
dol Presidente Gonz'lez, pues después de la. última revuelta de que
fue v!ot1ma, bien pueÇie haber cambiado auoho a de sus proyeotos" -

perdiendo entusiasmo pOl� uno q�e, al fin y al cabo, t*ene pLu'a a\
un 1ntCl'�S seoundarlo. l)or supuesto que no Bé aí, sea esta la r-asen,
pero no tardaré on aver1guarlo�

"

Oaai no necesito decirle a usted haRta qué punto co1�oldo con

su punto do vista de Clue no h .y pos1bilidäd ninguna de' una indus -
tria. cditorisl en lo a países de habln espafíol� s1n contar- con e). -

mercado que todos elos forman, mercado que, aun as!, e s bien limi
tado y prccario� Y, sin embargo�usted sabe de sobra todas las ges
tionas quo hemos hecho y de toda. índole aooroa de los odi tOI'es del

gobierno espafiol, y en una. medida menor, per� no monos insistentes,
cerca do las autoridados argentinas. En mi ultimo viaje me entre
Vi8t� con don Higuel Ilf1randn sin conseguir otra COSB. que la prome
sa d� estudiar el problema del desbloqueo de nuestros f9ndos, pro
meaa que no ha parado en nada, a pasa.r de gestiones insistentes del
OonseJero Comercial de nuostra Embajada en Buenos Aires. Debo agro
g�r cooo información cont1denc1al,para usted solo, que la Georeta=
ria. de Relaciones de l1 xloo le d10 inst1"tlcclones nuevas e. nuostœe
Embajador en Argentina para 1nsistir en estas gestiones '1 acudir,
s1 fuera neoesario, al propio Presidente :Perón. �or lo dem!e, el -
texto d.el Decreto no d.eja lUgar a dude" pues en el se dice que BU

fr1vân los impuestos de Elue a.ll! se habla los libros impresos on -

espaftol que procedan de pa!ses oue limiten las importaCjiones o ditl
culten 109 pagos de los editores mexioanos, caso este ultimo en el
que se enouentra Ar,ent�na. Debo deoirle a usted que el Instituto
Mexicano del Libro envio telegramas tanto al Instituto del Libro -

EspaiQl coao Il' la Oámara. Argentina del Libro lntox'mÁndoles del De
creto y rogándoles que hicieran g�stiones ante SUl' respectivos go
biernos para resolver una situacioll que los primeros en Lamerrtar- so

mos los o&x1canoa mist¡os. Don Gonzalo Losada, en una a,ctltud de p'e-
l"Onismo pm'o, contesto diciendo, que como la Argent1plt no limitaba
las 1inportaoiones de libros mexicanos ni negaba permiSOS de camb10!espez-aba que los libros argent1nos estuvieran fuera del alcance do

l1ecreto, encargando al Instituto Mex1cano del Libro par-a que tomara
esto todas las madidao neceaar-âas conducentes a salvar a los libros
argentinos del Deoreto ¿Es posible que Loaada porsonalmente '1 oomo

Presidente de la abara ignore que desde marzo del año pasado, .es -



"I
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.' ',.

decir he.oe diez meses, nlngun editor pueda sacar tondos 'de Argen
tina como no sean, naturalmente, loe españoles? En conseeuenc1ä,
pueda usted estar absolutamonte seguro que desde el dIa 2 de ene-

ro de este afto el Decreto me�icano ha entrado en vigor y q�e todos
los libros argentinos, españoles, chilenos; colombianos, peruanos,
bras11eflos, pagarÑ1 los impuestos preVistos por el Decreto�As1mis
ma, debo dee1rle que el gobierno mexicano y los editores de mi paIs
están verdaderamente ansiosos de llegar a algún convenio de pagos -

que libre a las publicaoiones de todos estos países de la ap11caci6n
d 1 Decreto I entre otras razom s "pQrque a nosotros loe. ed,1 tOI-es me

xicanos no nos beneficia en 10 mas m!nimo la. ausencia del mer-eado -

mexioano de libros de otros pa!ses�
Quisiera decirle que ha quedado bastante libre de ocupaciones

en el Fondo uno t:1e los meJoros traductores nuestros: Uenceslao.Ro
ses, y que me ha pedido le ayude a conectarse con algunas editoria
los e.rgentinas que quieran encargarle la traduoc16n del Qlemàn�·Li
ruego decirme si cree que hay alguna perspectiva. en oste asunto�

Con mis mejores deseos de siempre,

Suyo amigo

Dania.l Costo Villegas

DCVlmJllC
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OIIŒCCION CABLEGRAFICA

LIBRECOL

EDITORIAL SUDAMERICANA S.A.
BUENOS AIRES

enero 21 de 1949

Dr. Daniel Cosía Villegas
"El Colegio de México"
Nápoles 5
MEXICO D.F.

Mi querido amigo:

Recibí su carta 12 del corriente que voy a contestar.

El otro dÍa estuvo a verme por asuntos que no tenían nada

que ver con la "Editorial Guaraní", el representante de e sta Casa en Bue

nos Aires y aproveché para decirle que por recomendación de usted había
escrito al Presidente del Paraguay D. Natalicio González, quien me había
contestado con una carta atenta pero puramente formularia. Le reiteré
mis deseos de poderle servir en algo y quedó que en cualquier ocasión que

escribiera al Presidente González le informaría de mi conversación. Le ex

plico todo ésto solamente a título de información, pues como comprenderá,
no hago en este asunto más que atender indicaciones de usted.

Estoy contrariadísimo con lo que está ocurriendo en las

relaciones comerciales libreras con España, con México y con Chime, es de

cir con los países cuyos mercados más nos interesan a los editores de li

bros de habla castellana. Pero después de decirle que estoy contrariadí

simo, no sabría decirle otra cosa sino que estoy dando vueltas a mi cabe

za para ver cómo puedo defenderme sólo de los inconvenientes y dificulta

des surgidas en estos últimos tiempos, pues acabo de hablar con Losada y .

después de hora y media de conversación, he llegado a la conclusión de que
no lograremos nada que no esté ya dentro de la política económica del go
bierno argentino y sin que lo que decidan sea para reparar una injusticia
o una torpeza. Además, cabe dentro de lo posible que el gobierno argenti
no tome medidas parecidas gravando la entrada de libros de otros países. Si

se llega a est4 resultado ya me dirá usted, amigo Cosio, si no será mejor
cambiar de oficio.

El inconveniente principal para lograr lo que se pide,en
países como España y la Argentina, es que la opinión, 108 deseos de una en

tidad grerniafu o una campaña de prensa, o la petición de un grupo de tanto

peso como el de los escritores e intelectuales, no gravitan para nada en la

decisión del gobierno que va siguiendo su camino bueno o mala, a espaldas
de lo que conviene a ciertas actividades entre ellas la editorial y quien
sabe si intencionadamente y con toda premeditación para obligarlas a clau

dicar.

casi seguro
permisos de

Estos días está el cotarro gubernamental muy agitado y es

que este estado de interinidad que ha tenido paralizados los

cambio desde hace muchísimos meses, se resuelva, fijando el

1((
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cambio del dólar para artículos necesarios a ocho ú ocho y pico argentinos
y a 17 Ó 18 para los artículos suntuarios. Excuso decirle que salto vá a

pegar otra vez el costo de la vida y a dónde llegaremos Eon esta enorme

inflación, pero todo será mejor que continuar como estamos ahora.

Estoy madurando un viaje a España pues con la baja del pe
so argentino estoy convencido de que ha de ser posible sacar de allí las
pesetas que tenemos, a un cambio que diferirá muy poco del oficial. Pero

tengo que compaginario con las cosas que dejaré en la Argentina, ya que
muchas de ellas sin mi presencia, quedarían medio paralizadas. Ya le ten

dré al corriente si llega el caso, pero le agradecería me adelantara si

le fuera posilhle,s-i conoce algún interesado que estuviera dispuesto a re

cibir pesetas en España a cabio de que entregára en México a usted, pesos
mexicanos. Claro está que ello depende del caniliio, pero se pueden fijar
normas relacionadas con el cambio oficial, para poder maniobrar con cierta

libertad y rapidez, si es que allí encuentro asimismo quien quiera hacer

la operación.

Volviendo al tema central de su carta, no me aclara usted

en la misma la pregunta que le hice sobre si los libros impresos en Argen
tina por cuenta de una casa editora mexicana,-caso Hermes en casi todos

los libros, y caso Fondo de Cultura en algunos,-pagarán t&nbién al entrar

en México el impuesto del 40%. Celebraría que por lo menos esta pregunta
pudiera ser contestada por usted en el sentido de que estos libros conti

núan entrando libres de todo gravamen fiscal.

Para poder contestar a su última consulta sobre el encar

go de eventuaihes traducciones del alemán a Wenceslao Roses, me agradaría
saber a qué género literario se ha dedicado preferentemente, para poderlo
decir a Urgoiti cuando regrese de su mes de veraneo.

Yo voy a salir a fih del corriente para Punta del Este a

donde pienso pasar todo el mes de febrero y dejaré instrucciones para que,
aparte de que se queme la Editorial o que el gobierno prohiba la edición
de libros no me digan absolutamente nada, pues crea usted que llego a es

tas alturas del año completamente mareado y con verdaderos deseos de des

cansar.

Con mis recuerdos para Orvila, reciba usted el afecto sin

cero de su �nigo,

L.LL/nr.
tq.

./
/
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M�xlcO, D.F., lB de marzo de 1949

Sr. Antonio López Llausáe,
Editor al Sudamericana, S.A.�
Alsiru.. 500,
Bu nos Aires,
Argentina.

Ml quer ido amigo:

No contest� oportunamente su carta de enero 21 porque us

ted mismo meœcía que estaría ausente durante todo el mes de fe

b�ero, gozando de sus bien mereoidas vacaciones anuales, Eeta
ól::-,cllnetancia hace muy inactual la respuesta que puedo dar a -

ella: �para qué hablar aho�. de proyectos e impresiones en el
;ParaguaJ'

Aun cuando mi decisl n .de apartarme de todas las ceaas- £d_k
torla.lee\�ara consagrar todo m tiempo T atención al trabajo que
tel1go �ntre raanoa j es cada vez m..4:s apremiante y_ máo firme. no he

podido sust�aemeÍ' como usted, a la preocupac1($n de l.os problemas
con que �roplezan loa editore� latinoamericanos, una de cuyas ma

nifestaclones más recientes han Sido el .Deereta ¿tel gobierno me:'
xicuno que usted oOnoee y comen a.

La resoluci6n de nuestro gob1 erne está. más que Justi.:fioada,
no solo en el caso de Espwiat sino en el de Argentina, pues au�
cuando Losada cr-ea que no hace falta a un compromiso comercial -

por .pöaponer- un poco durante un año , la t'al.ta de laa coaaa es que
no puedé entender como ill1ä masa comeroial seria puede llegar a ....

tener una masa de capital tan grande que le permita seguir fun, -

clonando con estaa pequeñas fallas de pagos. Y hablo,de un año -

de no pagar, al cual hay que anotar tres meses de crédito dado a

los libreros y dos meses que tomft el tránsldo de la mez-canefa de
su punto de embarque al punto de destino; es decir; rr'ctieamen
te año y medio. A esto hay que agregar que lo 4e año y m�dio es

enteramente teórico ta.mbj_�n! pues 110 se sa.be cuando catara Arge_!!
tina en oondiciones de pagar real "S' efectivamente". Por oierto que
no creo que los libros de Bermes pueden escalar a la apllcaoi6n
del Decreto, pues éste dioe U11bros 1mpreaoalt en países etc .....

Por 10 que tooa El posibles traduc'öiones para Roce.a,_�l ha -
heoho traducoiones de historia, de filosof!a y eoonomía.

-

Una cosa si le agradeoe�!a muohíoimo "S' es que me avisara u�
ted la fecha de su viaje a Espafla con suficiente antloipac16n por
si se me ocurre darle algún encargo (que no ser' molesto, por su-

puesto l. .

Qon un abraza y mis mejores deseos de siempre
SuYO amigo

Paniel Oos!o Villp
,r,mme.
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DIRECCION CABLEGRAF'ICA

LIßRECOL

EDITORIAL SUDAMERICANA S.A.
BUENOS AIRES

marzo 30 de 1949

Br� Daniel Cosio Villegas
Nápoles 5
:t'-lliXICO

Mi querido amigo:

Red bú su carta 15 del corriente cuyos párrafos y comenta

rios sobre las cuestiones que tanto nos interesan los lei con toda atención,
aunque desgraciadamente no me dieron ninguna luz, nm solución para resoi
ver los graves problemas que tenemos planteados.

Creo que el gobierno de aquí no hará nada que pueda darles
a ustedes excusas para levantar el impuesto que grava la entrada de los li

bros argentinos en México. El Consejo Económico Nacional va tomando acuer

dos y dictando normas de un carácter tan vago y tan@neral que por ahora

los libros no están ni mencionados. Si tiene que resolverse algÚn dia la

cuestión de las divisas para pago de libros, se resolverá por motivos o ra

zones que ellos saben,pero nó porque hayan atendido a los insistentes rue

gos que les estamos haciendo los editores y librèros argentinos.

Mi viaje a España lo ten10 decidido para fines del próximo
mes de abril. Saldré embarcado junto con mi señora, en el vapor 11 Italia.
Estaré en Barcelona pues desde mediados de mayo en el Hotel Rïtz, pero
iré desde luego a Madrid � posiblemen�/haga también una escapada a Paris,
para regresar a la Argentina a fines �e julio.

Puede darme el encargo o los encargos que quiera, pues los

haré con mucho gusto. Inutil decirle que el objeto primordial de mi viaje
es ocuparme de las cosas de Edhasa en relación con cada una de las editoria

les que en ella están representadas. Como afortunadamente los problemas son

los mismos, lo que haga para m!, puede hacerlo para cada uno de ustedes.
Digame en principio si le interesa que le saque algÚn dinero de allí, aun

que sea por conductos extra oficiales, al mejor cambio que pueda lograrse
en el momento de realizar la operación.

Con mis afectos para el amigo Orfila, reciba un cordial sa
ludo de su devoto amigo.

LaLL/nr.
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Ve<) por su
.

Q'aI'ttt dß mar,zo 30,. que de-bo a.gra.de.eerle Omg
'tantas, que

:

au ssJ.i.dà ·de Buenos Aj.re$ p�a EspaS'ia oour;r.irt .

'''''

d.ent:z:ao de no lñuchè') tiempo.. PÓl" esa l,"8.z6h me a��BUro a pone,t
,.
le estas -lineas hablando del enQ�o, que quer!a hacerle para '. ,',

Espa.ña.. "Es simplemente el que lé voy a. expl1e� en segui.da� '.

tlsted s�bé que mi lUt.1mo l"iaJ Él' a la.· ·�€�1àa d.e).; $'\:œ' èxplo-r6 ,.,...:. ",
. ,la opinión de los Miembros d.el (¡omite Ejecutivo de, nuestra ..

. Opntederaci6n' sobr-e el C<Y.tlgl"esó· déQ Editores y l!ib�eroS.,Cfua. 4.! .

bl�' haber1;é l'eunido· en M�xico el 'm�'s pasado de febrero J orec:)
"haber-Le dichO- a.1fstoo que la mayor!a de�laB opiniones, s� i�e.l4 ,,:,

naz-on en el. sentidO de que no �r.8, pr.op1cio el. momento ¡:ar� el
"

Cöngr�go dq :,M'xi;c� y (lue quizá� v9J..le�a "más- �eneû::r en la pos!.._'
.' bi1.1dad de haoerl.o en Eapaña" por raz-ort.és, öbV'.ta.tr que po oreo

,

. neeeB�r10 e:xp1.1car ahOra.,. ¡'o, mismo estuv�f en pr1no-1plQ' de' aoUa-r '

dö '�on 'este, op1ni,5n..· pero 'oona.:�cionándoJ.a. a lâ relacicS'l'l p�ev1a.·�<
d� estos dQ,g l:)'untop.; J;;. • si le se:r;!� gl'ata

.

a. 1:a ge;l�� de lBS� ;'(ed1torea" IUßtituto ô.el· Libro y 'autoridades polrt1oarf) "3' 21.
,

que el Ins�1tutQ Mexicano del Libro' aone.i.nt1erä en dar pre;t'eren .:
ol,a' aJ. ,Congreso de ESpa.l1a. sobré el: dEi M�xico ... '. '.

.

'.' ,,-"
'. .

, .. N�da
.
�e 118' avanzado sobre e s:Ge pu,nto, peléS de .heeho yo niig,

.' , mo ténía 1;o:rnad� la resolitoi6.n de renunciar a :la p're�1denà1a de(
la Contederae1'�n, y en eae sentido lle�� ,.8, eecriblrlé' 8,' Urg()�.t1' pero como e� v1aJ� 4e usted oc�lra an:t�,s .d� q�e .ha,.a rel:!: '.01�n sobre eete t:l&unto de mi 'J:'ie�uncia, no" vaoilo en �,:r:.-le e� �llca.r.go po;v<;tue, '?-e tpdas maneras,' avan�al':!a.mos POl:".)..o menos en -.

:êxploräl":. en, el Pl;1nier:�puntoJ qu1,z£ no necesite deoirl.e a. usted
que lEi. explox;äcipn .tiene que hF-,cerla e:t¡. una. �orma' muy deJ..19aday eon un oara-ote!", f'XOEllloamen'te provisional, pues no podrú '31' ' ":<'

'comprometerme a nada en firme� ni oreo que·el IQ.omentoespaflo:1 '
.

s�· presente :räV'orable !J. esa' ex.ploraai5n. ' l'or àupueßictqu,e.·al. ....
" d.ecir lo �ter�o:rt. pienso de, un -mod.a partioul.ar nç,. en ·�a.. reMo�&n

, de editore� y ,dellnstituto del Libró, sino de.un modo singalá- :.

,'r!almo en s1 .. las a.utor1dacles· es�ñolas entienden que d� <?elébraxo'.

·,.,se esta Oongreso ·en Espana no 'Onedë .n��hgenos la ltbertad' 'JRra-
, , eXpre$�l'. nue $�l'"aS " o:pin1.Qne Ss ¡.;¡à1n�'"l11.t:ä(iión � aJ.gq.na.., .

I'i
.

I
'.,

d'_:la.., ...
'

t' "' .....s·Q oh su 'p;rjt /ada... '.st.. ioa..... ·cia· if, di,' rA .

,

. ""on;tl..�· pa.ra � ea e e}.'lc.�t' ;'� f'" ,

clí'ec16n. .�: .

., f .

,r.'_:.'
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